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PRESS RELEASE OF

Portant admission définitive des candidats de )a liste d’attente du concours d’entrée au cycle d2 Master
Prefestionne)  en  Relations  Internationales, filiere: COMMERCE INTERNATIONAL ET
DIPLOMATIE ECONOMIQUE, a PlInstitut des Relations Internationales du Cameroun (IRIC) de
I’Université de Yaoundé II au titre de I’année académique 2025-2026.

To definitely admit candidates of the waiting list into the Professional Master of International
Relations, INTERNATIONAL TRADE AND ECONOMIC DIPLOMACY section at the International
Relations Institute ¢f Cemeroon (IRIC) of the Uriversity of Yaounde I for the 2025-2026
academic year.

LE RECTEUR DE L’UNIVERSITE DE YAOUNDE II COMMUNIQUE
THE RECTOR OF UNIVERSITY OF YAOUNDE IF ANNOUNCES:

Sont, sous réserve de la présentation des originaux des diplomes requis, déclarés définitivement admis
au concours d’entrée au cvcle de Master Professionnel en Relations Internationales. filiére
COMMERCE INTERNATIONAL ET DIPLOMATIE ECONOMIQUE, a [I'Institut des Relations
Internationales du Cameroun (IRIC) de ['Université de Yaoundé II. pour le compte de l'année
académique  2025-2026, les candidats de la liste d’attente (communiqué n°
060/25/UYTI/VREPDTIC/SG/DAAC/DEPE du 10 Novembre 2025) dont les noms suivent classés par

ordre de mérite. ! s’agit de:

Subject to the presentation of the originals of the required diplomas the following candidates of the
waiting list (press release n° 060/25/UYI/VREPDTIC/SG/DAAC/DEPE of 10" November 2025) of the
compelitive exirance examingiion into the Professiona! Muster of International Relations,
INTERNATIONAL TRADE AND ECONOMIC DIPLOMACY section, at the International Relations Institute
of Cameroon (IRIC), University of Yaounde Il for the 2023-2026 ucademic year, ranked per merit, are

declared udmitted. They are:
CANDIDATS REGULIERS / REGULAR CANDIDATES

N° NOMS / FIRST NAME

Z0'0 EMAN MOISE ARNAUD
BELMOND MOUNGAM MPOGUE YANN DAVE

EMINI MA'A MURIELLE

ABENA NKE YVANA

ACHELL ATEMAFAC JINGWA

FADIMATOU ZAHRA AHMADOU FADIMATOU ZAHRA
SASKIA NJWENG ALESEH
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o NNA FRANCRKY SERGE
TCHOUANGUEM KEMLE ARNMAND RAYOLD
0 VONY EBANGUE ANAMITA LOICIA

CANDIDATS TRAVAILLEURS / PROFESSIONAL CANDIDATES

A | MOME I FIRST NAME

1 AMBOULE DJATTOH SERENA

2 ONDJA'A OSCAR JEANNESLI

3 N3G IMANDONG NTOK CATHERINE JUL'ENNE
4 AYISEI MARIELLE CLAIRE

5 AYOUBA DRAMEBI

l.es candidats définitivement admis sur la liste principale ont un délai de deux semaines a
compter de la date de signature du présent communiqué pour prendre une inscription. Passé ce délai.
les intéressés seront considérés comme démissionnaires et remplacés par les candidats de la liste
d attente par ordre de mérite.

The successful cavdidotzs on the substantive list are requested 1o registzr within two weeks from
the daie of signature of thz sresent Press Release. Afier the above deadline, they will be considered as
having declined and will be replaced by candidates on the waiting list by order of merit.
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